DRESS CODE (CODIGO DE VESTIMENTA) 


The school uniform must be worn during school hours. During 
lessons and lectures, it must be worn as described. In between hours 
and breaks you’re free to wear it as you please. 


(O uniforme escolar deve ser usado durante o horario escolar. 
Durante as aulas e palestras, deve ser usado como descrito. Entre 
horas e intervalos você esta livre para usá-lo como quiser.) 


Everyone is allowed to wear either the skirt (with socks) or trousers. 
Same goes for the tie or ribbon; 


Shirt has to be clean, ironed and tucked in; 
Blazer worn either open or closed; 
Rose brooch on the left lapel and on the bottom of the tie; 


(Todos podem usar a saia (com meias) ou calças. O mesmo vale para 
a gravata ou laço; 


Camisa tem que ser limpa, passada e enfiada por dentro da calça ou 
saia; 


Blazer usado aberto ou fechado; 

Broche de rosa na lapela esquerda e na parte inferior da gravata;) 
When wearing trousers, you wear a belt. 

Wearing tights is allowed, only in skin tones. 


Sports outfits will be ready when you've passed on your subject 
choices (unless no sports chosen). 


(Quando usa calças, você usa um cinto. 
Usar meia-calça é permitido, apenas em tons de pele. 


As roupas esportivas estarão prontas quando você tiver passado suas 
escolhas de assunto (a menos que nenhum esporte seja escolhido).) 


* 


In your package you'll find your blazer patch. This has to be 
positioned on top of your heart (either ironed on or stitched). 


You’ll also find your Student ID Card. Please put a photo of yourself 
on there for easier identification. 


(Em seu pacote vocé encontrara seu adesivo de blazer. Isso tem que 
ser posicionado em cima do seu coração (seja passado ou costurado). 


Você também encontrará sua Carteira de Identificação Estudantil. 
Por favor, coloque uma foto sua lá para facilitar a identificação.) 


TIMETABLE (HORARIO) 


We would like to inform you in advance about the general contente 
of a school day. However your exact schedule will depend on your 
chosen subjects, so this timetable might not apply to you. Na average 
week has 22 contact hours, the remaining hours are expected to be 
spent usefully. 


(Gostaríamos de informá-lo com antecedência sobre o conteúdo geral 
de um dia de aula. No entanto, seu cronograma exato dependerá de 
seus assuntos escolhidos, portanto, este calendário pode não se 
aplicar a você. Na semana média tem 22 horas de contato, espera-se 
que as horas restantes sejam gastas de forma útil.) 


Dayclass (Aula Diurna) Nightclass (Aula Noturna) 
First Lesson (Primeira Aula) First Lesson (Primeira 
Aula) 

Starts at 08:30 (Começa às 08:30) Starts at 20:30 
(Começa às 20:30) 

Breaks (Pausas) Breaks (Pausas) 
10:00 - 10:15 22:00 - 22:15 

12:00 - 12:30 00:00 - 00:30 

15:30 - 15:45 03:30 - 03:45 

Last Lesson (Última Aula) Last Lesson (Última 
Aula) 

Ends at 17:00 (Termina às 17:00) Ends at 05:00 


(Termina às 05:00) 


SUBJECTS (ASSUNTOS) 


We want for students to have them create their own future, so you 
get to choose which courses you want to follow. Apart from Korean, 
English and Social studies, those are mandatory. Choose as 
instructed and pass on your choices to room B12 in time. 


(Queremos que os alunos criem seu próprio futuro, para que você 
escolha quais cursos você quer seguir. Além dos estudos coreanos, 
ingleses e sociais, esses são obrigatórios. Escolha como instruído e 
passe suas escolhas para o quarto B12 a tempo.) 


* 


Dayclass choose at least 4 (Aula diurna escolha pelo menos 4) 


Nightclass choose at least 2 (Aula noturna escolha pelo menos 2) 


Math (Matematica) Chinese (Chinés/Mandarim) 
Science (Ciéncias) Japanese (Japonés) 

Biology (Biologia) History (Historia) 
Chemistry (Quimica) Geography (Geografia) 
French (Francés) Literature (Literatura) 

Spanish (Espanhol) Astronomy (Astronomia) 
German (Alemao) Astrology (Astrologia) 


Dayclass choose at least 2 (Aula diurna escolha pelo menos 2) 


Nightclass choose at least 1 (Aula noturna escolha pelo menos 1) 


Ice-skating (Patinação no gelo) Dancing (Dança) 
Rugby Music (Musica) 
Soccer (Futebol) Art (Artes) 

Basketball (Basquet) Drama (Teatro) 


Nightclass choose at least 3 (Aula noturna escolha pelo menos 3) 
Nightball 
Weight Training and Conditioning (Musculação e Condicionamento) 
Potions (Poções) 
Magical Ethics (Éticas Mágicas) 
Defence Against the Magic Arts (Defesa Contra as Artes Mágicas) 


History of Magic Charms (História dos Encantos Mágicos) 


DECELIS ACADEMY 
FIND YOUR FUTURE HERE (ENCONTRE SEU FUTURO AQUI) 
ABOUT US (QUEM SOMOS/ SOBRE NÓS) 


Decelis Academy, formerly established about 300 years earlier as a 
small community school, was reinvented through a donation from the 


notable Riverfield entrepreneur, Jacque Decelis into the prestigious, 
world-renowned educational institution it stends as today. 


Over the years, Decelis Academy has produced many of the top 
scholars in their respective fields. From early childhood education to 
graduate studies, Decelis Academy continues to the home to many 
students fulfilling their pursuits of academic and artistic 
development. 


(A Decelis Academy, anteriormente estabelecida cerca de 300 anos 
antes como uma pequena escola comunitaria, foi reinventada através 
de uma doacao do notavel empresario de Riverfield, Jacque Decelis, 
para a instituição educacional prestigiada e de renome mundial que 
é hoje. 

Ao longo dos anos, a Decelis Academy produziu muitos dos melhores 
estudiosos em seus respectivos campos. Desde a educação infantil 
até a pós-graduação, a Decelis Academy continua a ser a casa de 
muitos estudantes que realizam suas atividades de desenvolvimento 
acadêmico e artístico.) 


PROGRAMS (PROGRAMAS) 
Elementary/Secondary (Elementar/Secundário) 


We provide the various classes and spaces necessary to Support 
first- to 12th-grade students as they explore their carrer options and 
to ensure they receive a comprehensive education that suits their 
individual aptitudes and interests. 


(Oferecemos várias aulas e espaços necessários para apoiar alunos 
do 1º ao 12º ano enquanto exploram suas opções de carreira, para 
garantir que eles recebam uma educação abrangente que atenda às 
suas aptidões e interesses individuais.) 


Post-Secondary/Graduate (Pós-Secundário/Graduação) 


Students are given a choise of majors to meet their needs, such as 
the humanities, sciences and arts, with a variety of scholarship 
options available. Our Academy has produced many wolrd-class 
scholars and celebrated artists over the years. 


(Os alunos podem escolher entre os cursos de graduação para 
atender às suas necessidades, como as ciências humanas, ciências e 
artes, com uma variedade de opções de bolsas de estudo disponíveis. 
Nossa Academia produziu muitos estudiosos de classe mundial e 
artistas célebres ao longo dos anos.) 


Night Classes (Aulas Noturnas) 


Decelis Academy’s’ highly prestigious night classes offer students 
secondary, post secondary and graduate school courses with the 
same degree of quality as its regular offerings. 


(As aulas noturnas altamente prestigiadas da Decelis Academy 
oferecem aos alunos cursos de ensino secundário, pós-secundário e 
graduação com o mesmo grau de qualidade de suas ofertas 
regulares.) 


INSTALAÇÕES 
Dormitórios 


Os alunos da academia podem ficar na nossa variedade de 
dormitórios da maneira que melhor se adequam às suas 
necessidades. Instalações  extracurriculares suficientes sao 
fornecidas no campus para garantir que as necessidades de estilo de 
vida dos alunos sejam igualmente bem atendidas. 


Nightball Estádio 


Nosso estádio ao ar livre é grande o suficiente para sediar partidas 
de Nightball, um esporte local popular. 


Biblioteca 


A biblioteca principal estabeleceu-se como uma atração notável no 
campus devido ao seu significado estético e extensa coleção de 
livros. 


Praça Decelis 


Localizado no coração de Riverfield, o edifício principal da Decelis 
Academy tem vista para a belíssima fonte da praça. 


INSTALAÇÕES 

Biblioteca 

No Pets in the Library (Sem animais de estimação na Biblioteca) 
No Shadow Magic (Sem Magia das Sombras) 

Nightball Estádio 

No Climbing Trees (Não é permitido subir nas árvores) 


Do Not Lights Fires on the Balls (Não é permitido acender bolas de 
fogo) 


Praça Decelis 
Do Not Throw the Schoolbus (Não jogue o ônibus escolar) 


Beware Of The Wolves At Night! (Cuidado com os lobos à noite!) 


Dear student, 


Congratulations! We are pleased to inform you that you have been 
admited to the Nightclass program at Decelis Academy. 

Admission to our Academy is very competitive and w escrutinize 
each application carefully. You have been admited due to the high 
potential of growth and succes that has been sensed in your 
curriculum. 


Included in this package are a welcoming brochure with useful 
information, yearbook pictures of your classmates, your student ID 
card and our Academy logo patch. Please make sure to read 
everything carefully, feel free to contact our student council in case 
of ambiguities. Additionally, don’t forget to pass on your choice of 
subjects on time, no later than 3 weeks Before the start of the first 
semestre. This can be delivered to room B12 in the Eastern wing. 

As for your dormitory key, it will be ready to be picked up, also in 
room B12. 


Decelis Academy takes the comfort and safety of their students very 
seriously. If there is a point where a Dayclass student is harassing 
you - in any way - don’t hesitate to report it to our concil. 


We are eager to meet you in person and observe your Evolution in 
terms of talents and strengths. 


Yours truly, 


hele dele ota dona , PhD, Headmistress 


Dean of Admissions and Financial Aid 


Querido estudante, 


Parabéns! Temos o prazer de informa-lo que vocé foi admitido no 
programa aulas noturnas na Decelis Academy. 


A entrada em nossa Academia é muito competitiva e cada aplicação é 
analisada com exímio cuidado. Você foi admitido devido ao alto 
potencial de crescimento e sucessos que tem foram vistos em seu 
currículo. 


Incluído neste pacote estão um folheto de boas-vindas com 
informações úteis, fotos do anuário de seus colegas de classe, sua 
carteira de estudante e nosso patch de logotipo da Academia. Por 
favor, certifique-se de ler tudo com cuidado, sinta-se livre para 
entrar em contato com nosso conselho estudantil em caso de 
ambiguidades. Além disso, não se esqueça de passar sua escolha de 
assuntos a tempo, no máximo 3 semanas antes do início do primeiro 
semestre. Isso pode ser entregue na sala B12 na ala leste. 


Quanto a sua chave do dormitorio, ela estara disponivel para ser 
recolhida, também na sala B12. 


A Decelis Academy leva muito a sério o conforto e a segurança de 
seus alunos. Se há um ponto em que um aluno está assediando você - 
de qualquer forma - não hesite em reportá-lo ao nosso conselho 
estudantil. 


Estamos ansiosos para conhecê-lo pessoalmente e observar sua 
Evolução em termos de talentos e pontos fortes. 


Sinceramente, 


RPE seu SR Ra , PhD, Diretor (a) 


Reitor de Admissões e Auxílio Financeiro 


